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Perspektywy stosunkéw handlowych UE/Chiny

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie perspektyw stosunkéow handlowych pomiedzy UE
i Chinami (2005/2015(INI))

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac VII szczyt UE-Chiny, ktéry odbyt sie 8 grudnia 2004 r. w Hadze,
— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 18 grudnia 2003 r. w sprawie sprzedazy broni do Chin ('),

— uwzgledniajagc dokument przewodni Komisji w sprawie polityki w zakresie dojrzewajacego partnerstwa
— wspdlnych intereséw i wyzwan w stosunkach pomiedzy UE a Chinami (COM(2003)0533),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 19 grudnia 2002 r. w sprawie sytuacji praw czlowieka Tybetan-
czykow (),

— uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 11 kwietnia 2002 r. w sprawie komunikatu Komisji dla Rady
i Parlamentu Europejskiego w sprawie strategii UE wobec Chin: Wprowadzanie w Zycie komunikatu
z 1998 r. oraz dalsze kroki na rzecz bardziej skutecznej polityki UE (COM(2001)0265) (*), w ktorej
uwzglednione zostalo sprawozdanie Komisji dla Rady i Parlamentu Europejskiego w sprawie wprowa-
dzania w zycie komunikatu ,Budowanie kompleksowego partnerstwa z Chinami” (COM(2000)0552),

— uwzgledniajac decyzje podjeta na IV Konferencji Ministerialnej Swiatowej Organizacji Handlu (WTO),
ktora odbyla si¢ w Doha (Katar) w dniach 9-14 listopada 2001 r. w sprawie przyjecia Chin i Tajwanu
do WTO,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 25 pazdziernika 2001 r. w sprawie wniosku dotyczacego decyzji
Rady okreslajacej stanowisko Wspdlnoty, na forum konferencji ministréw powolanej na podstawie
porozumienia ustanawiajacego §wiat0we; Organizacje Handlu, w sprawie przystapienia Chinskiej Repu-
bliki Ludowej do Swiatowej Organizacji Handlu (COM(2001)0517) (¥),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 20 stycznia 2000 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka
w Chinach (%),

— uwzgledniajgc art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Handlu Migdzynarodowego oraz opini¢ Komisji Spraw Zagranicz-
nych (A6-0262/2005),

A. majac na uwadze, ze szybki rozwéj Chinskiej Republiki Ludowej w ciggu ostatnich dwudziestu lat miat
znaczny wplyw na handlowe i gospodarcze stosunki miedzy UE i Chinami oraz ze w ogdlnym rozra-
chunku Chiny sg aktualnie drugim co do wielkosci partnerem handlowym UE po Stanach Zjednoczo-
nych; majac réwniez na uwadze, ze w 2004 r. UE miala w stosunku do Chin deficyt w wysokosci 78,5
mld EUR, wigkszy niz wobec jakiegokolwiek innego partnera handlowego, oraz ze jest to odzwiercied-
leniem migdzy innymi utrudnien w dostepie do chinskiego rynku,

B. majgc na uwadze, ze Chiny staly si¢ cztonkiem WTO w roku 2001, zmniejszajac swoje Srednie bariery
taryfowe i pozataryfowe w wyniku zobowigzan podjetych w WTO, co doprowadzito do wzrostu euro-
pejskich projektéw inwestycyjnych w Chinach oraz majac na uwadze, ze w niektérych przypadkach
utrzymuje si¢ jednak ochrong chinskiego przemystu krajowego,

C. majac na uwadze, Ze poprzez przystapienie do WTO i otwarcie si¢ na handel migdzynarodowy najlud-
niejsze panstwo na Ziemi stalo si¢ kluczowym czynnikiem $wiatowej wymiany handlowej oraz ze
wplyw produkeji 1,3-miliardowego narodu moze tylko wzrastaé; majac rowniez na uwadze, ze inne
kraje z duzg liczbg ludnosci (jak Indie, Brazylia, Indonezja i wicle innych) muszg zmieni¢ obecny ran-
king krajéw-eksporteréw,

Dz.U. C 91 E z 15.4.2004, str. 679.
Dz.U. C 31 E z 5.2.2004, str. 264.
Dz.U. C 127 E z 29.5.2003, str. 652.
Dz.U. C112 E z 9.5.2002, str. 313.
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D.

majgc na uwadze, ze zalozeniem wymiany handlowej miedzy UE i Chinami jest strategiczne partner-
stwo przy wzajemnym dostepie do rynku w oparciu o zasady WTO i uczciwg konkurencje,

majgc na uwadze, ze Chiny niewlasciwie stosuja si¢ do zasad WTO, a zwlaszcza to, Ze obchodza zakaz
pomocy panstwowej dla eksportu, naruszajg prawo o ochronie wlasnosci intelektualnej, odmawiaja
przyznania wzajemnego dostepu do swojego rynku w przypadku towaréw i ustug z krajéw UE oraz
specjalnie stosujg interwencj¢ panstwowa w celu obnizenia wartosci swojej waluty,

majgc na uwadze, ze wiele wyrokéw w ponad 9000 proceséw o piractwo, jakie mialy miejsce
w zeszlym roku, nie jest skutecznie wykonywanych,

majgc na uwadze, ze Chiny nie spelniajg obecnie warunkéw do przyznania im statusu gospodarki
rynkowej,

majac na uwadze, ze Tajwan odegral wazng rolg we wzroscie gospodarczym Chin,

majgc na uwadze, ze ze wzgledu na swoja wielko$¢ na kontynencie, liczbe mieszkanicow oraz dyna-
miczny wzrost gospodarczy w ostatnich latach Chiny sg gospodarczym supermocarstwem, ktére zdolne
jest wplywac na ksztaltowanie si¢ gospodarki $wiatowej i z ktérym wszystkie pozostale obszary gos-
podarcze s zmuszone konkurowad,

majgc na uwadze, ze ekspansja Chin przyniesie ogromne i korzystne mozliwosci, ale takze wzbudzi
stuszne obawy europejskiego przemystu i wynikajacg stad potrzebe politycznego zarzgdzania tymi sto-
sunkami na szczeblu europejskim,

majac na uwadze, ze stosunki handlowe migdzy Unia Europejska i Chinami znajdujg si¢ w centrum
debaty na temat globalizacji i ilustrujg wszystkie oczekiwania i sprzecznosci z nig zwigzane,

majac na uwadze, ze UE powinna znalez¢ odpowiedZ na rosnace zaniepokojenie spoleczefistwa skut-
kami globalizagji, ktére bedzie jeszcze si¢ zwigkszaé z powodu rosngcej dominacji Chin na §wiatowych
rynkach,

majac na uwadze, Ze w ciaggu minionych pigciu lat Chiny potroily swoje wydatki na badania i rozwoj,
a Europa musi podja¢ to wyzwanie, aby w przyszlosci nadal korzystaé ze Swiatowej wymiany handlo-
wej,

majgc na uwadze, iz problemy europejskiego przemyshu tekstylnego byly do przewidzenia, poniewaz
znane s3 inwestycje chinskiego przemystu w tym sektorze i nie bedzie to odosobniony przypadek,
poniewaz podobne sytuacje maja miejsce w produkcji innych towaréw, jak obuwie, a takze, miedzy
innymi, w przemysle rowerowym, samochodowym oraz hutnictwie zelaza i stali,

majgc na uwadze, ze UE nie moze pozostaé bierna wobec wyzwan, jakie stawia przed nig rosnaca sita
gospodarcza Chin i musi przygotowywac spéjna dtugofalows odpowiedz,

majgc na uwadze, ze wplyw szybkiego wzrostu Chin na ich wlasne zasoby naturalne i srodowisko, jak
tez na Swiatowy rynek surowcéw jest niezwykle wysoki oraz ze przedsigbiorstwa z UE maja trudnosci
z powodu rosngcych cen na $wiatowych rynkach surowcéw ze wzgledu na duzy popyt ze strony Chin,

majgc na uwadze, ze w roku 2000 Chiny zajmowaly 97 miejsce na $wiecie pod wzgledem emisji gazéw
cieplarnianych na glowe mieszkarica, ale réwniez drugie miejsce na $wiecie, jesli chodzi o najwigkszych
emitentéw tych gazéw w ogéle oraz ze staly si¢ drugim co do wielkosci $wiatowym konsumentem
energii i surowcéw naturalnych; majgc na uwadze, Ze prognozy na rok 2025 przewidujg rekordowo
wysoki wzrost emisji tych gazéw przez Chiny, ktére beda musialy w zwiazku z tym odegra¢ znaczaca
role w zmniejszaniu obcigzenia $rodowiska naturalnego,

majac na uwadze, ze stopniowe ksztaltowanie si¢ sprawiedliwszego i bezpieczniejszego $wiata wymaga
wiekszej solidarnosci nie tylko miedzy narodami z krajéw rozwinietych i tymi z krajow stabiej rozwi-
nigtych, ale takze wewnatrz réznych narodéw,
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S. majagc na uwadze, ze w interesie politycznym i gospodarczym UE lezy pomoc Chinom
w przeksztalceniu si¢ w wolne i otwarte panstwo, w ktérym dominuje praworzadnos$¢ oraz w pelnym
przyjeciu przez nie demokracji i gospodarki rynkowej,

T. majac na uwadze, iz rozwdj gospodarczy Chin naklada réwniez na ten kraj wigksza odpowiedzialnos¢
w regionie Azji,

U. majac na uwadze, ze obowigzkiem Unii Europejskiej, jako wiodacej $wiatowej potegi gospodarczej, jest
nie tylko pielegnowanie stosunkéw handlowych ze wszystkimi partnerami, ale takze popieranie uniwer-
salnych wartosci humanitaryzmu, demokracji i praworzadnosci oraz ze Chiny, pomimo swych niedaw-
nych sukceséw gospodarczych, sg pod tym wzgledem dalekie od przyznania wszystkim swym obywa-
telom calej gamy praw demokratycznych i praw czlowieka.

WTO

1. z zadowoleniem przyjmuje terminowe wdrozenie przez Chiny niektérych wymogéw nalozonych
przez WTO, wzywa jednak do dalszego dialogu, aby umozliwi¢ Chinom szybkie ustosunkowanie si¢ do
licznych nierozstrzygnietych dotychczas kwestii zasadniczych dla przemystu UE, w  szczegdlnosci
w zakresie wzmocnienia prawa wlasnosci intelektualnej (PWI), traktowania narodowego, przejrzystosci,
norm dotyczacych $rodowiska naturalnego, norm socjalnych i zdrowotnych;

2. wzywa Komisje, w $wietle licznych przypadkow niewlasciwego wykonania lub stosowania przez Chiny
wymogéw natozonych przez WTO, aby zapewnila w zwigzku z tym pomoc europejskim przedsigbior-
stwom, dajgc im skuteczne poparcie;

3. jest zdania, ze UE musi dazy¢ do ustanowienia kontaktéw handlowych z Chinami w duchu wspél-
pracy i komplementarnosci, dbajac jednoczesnie, aby obie strony mogly utrzymaé i harmonijnie rozwijal
swoje sektory przemystu, rolnictwa i ustug w celu zagwarantowania wszystkim swoim mieszkancom jak
najlepszego poziomu Zycia;

4. wzywa Chiny do stosowania si¢ do ducha i litery art. 18 Protokolu Akcesyjnego tak, aby mechanizm
rewizji przejsciowej (MRP) mogt by¢ skuteczniejszym narzedziem w rozwigzywaniu zasadniczych kwestii
pozostajacych do rozstrzygniecia;

5. wzywa Komisje do starannego zbadania, czy mozna przyzna¢ Chinom status kraju gospodarki rynko-
wej i przyznania tego statusu wylacznie po spelnieniu odpowiednich kryteridw;

6.  jest zdania, ze piractwo i podrabianie europejskich produktéw i marek przez chinskie przedsigbiorstwa
jest powaznym naruszeniem zasad handlu migdzynarodowego; wzywa Komisj¢ do przedsigwzigcia odpo-
wiednich $rodkéw w celu ochrony wiasnosci intelektualnej europejskich przedsiebiorstw, w tym wsparcia
chinskich wladz w rozpoczetej przez nie walce z piractwem, monitorowania problemu i w razie koniecz-
nosci poruszenia go na forum WTO;

7. wzywa Panstwa Czlonkowskie, aby opracowaly skuteczne sposoby kontroli rynku w celu jak najlepszej
ochrony europejskich konsumentéw przed wyrobami niezgodnymi z normg CE;

8. wzywa Komisj¢ do przyjecia koniecznych Srodkéw w celu zapobiezenia importowaniu do Unii Euro-
pejskiej wszelkich artykuléw wytwarzanych na bazie wysoce niebezpiecznych wyrobéw chemicznych, kt6-
rych stosowania zakazywaloby producentom europejskim ustawodawstwo europejskie lub krajowe;

9.  wzywa Chiny, aby zagwarantowaly takie same warunki wszystkim partnerom handlowym i nie sta-
wialy biurokratycznych przeszkdd dla handlu oraz do nalezycie uwzglednialy zastrzezenia wyrazone przez
UE i sektor przemystu, w tym dotyczacych takich dziedzin, jak korupcja, pewno$¢ prawna, podatki, kredyty,

itp.;

10.  wzywa Chiny jako czlonka WTO, aby przestrzegaly norm miedzynarodowych w dziedzinie statys-
tyki;

11.  wzywa Komisje do zbadania wplywu liberalizacji handlu przez Chiny i czlonkostwa w WTO na
wzrost i postep spoleczny w Chinach;
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12.  wzywa Chiny, aby — stosownie do swego znaczenia w $wiatowym handlu — w wigkszym stopniu
wykorzystaly w kontekscie Agendy Rozwoju z Doha (ARD) swoja role pomostu do krajéw trzeciego $wiata
i pomogly doprowadzi¢ do pomyslnych wynikéw kolejna rund¢ rokowan z Doha w Hongkongu;

13.  wzywa Chiny, aby otworzyly swoje rynki dla zagranicznych towaréw i ustug oraz przeprowadzily
odpowiednie reformy swego rynku i systemu gospodarczego;

14.  wzywa Chiny, aby podczas udzielania zamdéwien publicznych stosowaly przejrzyste i uczciwe proce-
dury, ktdre zapewniajg réwne szanse udziatu firmom zagranicznym;

15.  wzywa Chiny, aby usprawnily polaczenia migdzy swoimi sieciami transportowymi a sieciami miedzy-
narodowymi w celu ulatwienia swobodnego przeplywu osob i towaréw;

16.  wzywa Komisje i Chiny do stworzenia skutecznych Srodkéw, aby w przysziosci polozy¢ kres powta-
rzajacym si¢ naruszeniom zwigzanym z prawidlowym pobieraniem cel ochronnych.

Migdzynarodowe skutki konkurencji

17.  z zadowoleniem przyjmuje podpisanie memorandum o porozumieniu z dnia 10 czerwca 2005 r.
miedzy Komisja i rzadem chifskim w sprawie ograniczenia chifiskiego eksportu tekstyliow i zwraca si¢ do
Komisji, aby monitorowala zaréwno przestrzeganie tej umowy, jak i sytuacje w innych europejskich sekto-
rach tekstylnych, odziezowych i obuwniczych przy jednoczesnym uwzglednieniu dlugofalowych intereséw
europejskich importeréw i detalistow; wzywa Chiny, aby zapewnily przejrzysto$¢ systemu kalkulacji stoso-
wanego do ograniczania eksportu; wzywa Komisje, by byla przygotowana do wprowadzenia srodkéw nad-
zwyczajnych, jezeli okaze si¢, Ze UE jest narazona na powazne straty materialne; wzywa réwniez Komisje
i Chiny do znalezienia rozwigzan dla krajéow rozwijajacych sie, ktore sa najbardziej zagrozone eksportem
z Chin, umozliwiajac im ochrong czgsci ich rynkéw, w celu opracowania rozwigzania dla najubozszej lud-
nosci;

18.  jest zaniepokojony faktem, ze sposéb, w jaki memorandum o porozumieniu zostalo poczatkowo
wprowadzone w zycie spowodowal powazne zaklécenia dzialalnoSci niektérych detalistéw europejskich;
z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze w nastgpstwie nowych rozméw z wiladzami chinskimi podjeto ten
problem, co najmniej krétkoterminowo; wzywa Komisje do dalszego monitorowania sytuacji, w celu zapew-
nienia aby nie pojawily si¢ dalsze zaklécenia w sektorze widkienniczym czy tez w innych sektorach,
w ktorych znacznie wzrosta chifiska konkurencja;

19.  zwraca si¢ do Komisji do przygotowania analizy dlugoterminowych perspektyw ratowania produkeji
tekstyliéw i odziezy w UE, uwzgledniajac zalew produktéw pochodzacych z Chin i innych krajéw oraz
przyjmuje z zadowoleniem projekt dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie w sprawie $rod-
kéw prawa karnego majacych na celu zapewnienie egzekwowania praw wlasnosci intelektualnej (COM
(2005)0276;

20.  wzywa Komisje, w odpowiedzi na niepokdj krajéw rozwijajacych si¢ zwigzany ze skutkami eksportu
tekstyliow z Chin na ich rynki, do niezwlocznego dokonania w kazdym z krajéw oceny pelnych skutkéw
zniesienia kontyngentu;

21.  wzywa Rad¢ i Komisje do uznania, ze wyzwania, ktorych obecnie doswiadczaja sektory tekstylny,
odziezowy i obuwniczy, a wkrétce bedg doswiadczaé inne sektory, jak rowerowy, samochodowy, maszy-
nowy oraz hutnictwo zelaza i stali, maja charakter systemowy oraz ze wymaga to pilnego opracowania dla
przemystu UE bardziej dtugoterminowej strategii, ktéra pozwolitaby polityce handlu migdzynarodowego UE
uwzgledni¢ i wyj$¢ naprzeciw wyzwaniom takim, jak brak réwnowagi do§wiadczany w kontekscie Chin,
powstalym nie tylko dla miejsc pracy w UE, lecz takze dla istniejacych zalozen dotyczacych zwyciezcow
i przegranych w procesie globalizacji;

22.  wzywa Komisje do monitorowania i regularnego informowania o zakresie wplywu konkurencji
z Chin na przemyst UE oraz o tendencjach dotyczacych ilosci i skladu sektorowego outsourcingu z UE
w celu oceny pozytywnego i negatywnego wplywu ww. tendencji oraz opracowania odpowiedniej polityki
dzialania w tym zakresie;

23.  wzywa Komisje do ponownej gruntownej analizy klauzul ochronnych zawartych w porozumieniach
WTO, pod katem oceny ich adekwatnosci w $wietle zmian w paradygmacie handlu migdzynarodowego oraz
do opublikowania swoich wnioskéw;
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24.  odnotowuje, ze zwigkszeniu wolumenu eksportu chinskich tekstyliow do Unii Europejskiej towarzy-
szyl gwaltowny spadek wartosci tych wyrobéw az o 60 % ich wartosci nabywczej, cho¢ konsumenci euro-
pejscy niezbyt na tym skorzystali; wzywa Komisje do zbadania, czy mialy miejsce porozumienia migedzy
importerami iflub wielkimi dystrybutorami oraz do zapewnienia przejrzystosci procesu ksztaltowania cen;

25.  uznaje, ze liberalizacja w rézny sposéb dotyka mezczyzn i kobiety oraz ze zagrozenie upadkiem
przemystu odziezowego w wielu biednych krajach po zniesieniu kontyngentéw grozi powaznym oslabie-
niem sytuacji kobiet w tych krajach;

26.  zwraca si¢ do Komisji o przygotowanie dlugofalowej prognozy rozwoju §wiatowego przemystu oraz
strategii rozwoju przemystu w UE w celu zidentyfikowania mozliwych tendencji rozwojowych w sektorach
unijnego przemystu w przyszlosci, aby zapewni¢ konkurencyjng odpowiedZ na wszystkie globalne wyzwa-
nia;

27.  wzywa Komisje do nawigzania blizszego i kompleksowego partnerstwa, ktére byloby korzystne dla
Chin i dla UE oraz do rozszerzenia tej wspolpracy na wigcej dziedzin i aktywng prace nad pokonywaniem
negatywnych czynnikéw miedzy obydwoma stronami;

28.  wzywa, aby stosunki handlowe miedzy UE i Chinami przyczynialy si¢ do zréwnowazonego
i trwalego rozwoju gospodarczego, spolecznego i $rodowiskowego, ale takze do rozwoju regionalnego,
poniewaz niezréwnowazony rozwdj wigzalby sie z powaznymi zagrozeniami dla bezpieczefistwa wewnetrz-
nego i zewnetrznego;

29.  wzywa Komisje i Rade do przeprowadzenia doglebnego badania mozliwosci dla europejskich firm
i przemystu wynikajacych z rozwoju sytuacji gospodarczej w Chinach;

30. wzywa Komisje do popierania wspdtpracy w biznesie, podnoszenia $wiadomosci i ulatwiania nawia-
zywania kontaktéw w celu promowania wickszej zbieznosci regulacji (wspdlne normy, ocena zgodnosci,
regulacje techniczne, udoskonalone praktyki ksiegowe, lepsze mechanizmy rozstrzygania sporéw itd.);

31.  wzywa Komisje do podjecia stalego badania w szerszym zakresie w celu lepszego zrozumienia kwes-
tii delokalizacji w jej pelnym wymiarze, ktére obejmowaloby odpowiednie programy gromadzenia danych o
przenoszeniu miejsc pracy, dokladng analize kosztéw ekonomicznych delokalizacji (w tym utraty wplywow
z podatku), dane dotyczace zmiany miejsca pracy pracownikéw oraz ich nowych stawek wynagrodzenia
oraz do dokonania analizy szerszego pozytywnego i negatywnego wplywu na spoleczenstwo;

32.  wzywa Komisj¢ do podania, w jakim stopniu obecne niskie ceny sprzedazy i importu chifiskich
produktéw przynosza poprawe dobrobytu konsumentom w Europie i jakich $rednio— i dtugofalowych
tendencji Komisja si¢ w zwigzku z tym spodziewa;

33.  odnotowuje, ze produkty wytwarzane stanowig praktycznie 75% Swiatowego handlu towarami
i ustugami, podczas gdy sektor wytworczy przynosi jedynie okolo 20 % $wiatowego PKB; zwraca uwage,
ze delokalizacja zazwyczaj dotyczy produktéw wytwarzanych, niemajacych duzej wartoici dodanej i ze te
zmiany przemystowe dotykaja przede wszystkim najbardziej ,wrazliwych” i najmniej wykwalifikowanych
pracownikéw, a zatem tych, ktérzy majg najmniejsze mozliwosci adaptacji; wzywa zatem do okazywania
tym pracownikom zdecydowanej solidarnosci spolecznej, takze w postaci wigkszych inwestycji w ich szko-
lenie i przekwalifikowywanie, w celu reorientowania ich na prace w sektorach, w ktérych Europa jest nadal
$wiatowym liderem;

34.  zwraca si¢ do Komisji o dokladne zbadanie, jakie sektory obecnie lub korzystaja lub beda korzystaé
w przysztosci z niezwyklego wzrostu gospodarczego w Chinach, ile miejsc pracy w tych sektorach zostato
zabezpieczonych lub stworzonych, jakie strategie Komisja przewiduje w celu identyfikacji i promowania
innych tego typu sektoréw po to, aby w ogélnym rozrachunku skutek dla europejskich gospodarek
w kontekscie zatrudnienia i dobrobytu byt dodatni oraz co Panistwa Czlonkowskie UE beda nadal wykony-
wal w sektorze nowoczesnych technologii, co nie moze by¢ wykonane przez tansza konkurencje, a w
szczeg6lnosci Chiny;

35.  zwraca si¢ do Komisji o zbadania mozliwosci wprowadzenia europejskiego systemu oznaczefi, ktéry
okreslatby kraj pochodzenia towaru oraz standardy spoleczne i Srodowiska naturalnego;
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36. wzywa Rade i Komisje do wykorzystania politycznych i gospodarczych wplywéw krajéw UE w celu
doprowadzenia do zmiany postawy Chin wobec przestrzegania zasad handlu mig¢dzynarodowego oraz prze-
jrzystoSci w przyznawaniu firmom pomocy pafistwowej tak, aby zapobiec obchodzeniu zakazu pomocy
panstwowej dla eksportu oraz usungé przeszkody administracyjne i rzadowe, ktére stoja na drodze importu
z Pafistw Czlonkowskich UE i panstw trzecich;

37.  przyznaje jednak, Ze pomimo jasno wyrazanych obaw, Chiny stanowig rynek o wielkim potengjale dla
europejskich inwestoréw i ze do tej pory tylko czg$¢ tego rynku zostala wykorzystana; wzywa zatem Komi-
sj¢ do wskazania najskuteczniejszych $rodkéw pomocy dla europejskiego przemystu, ktére pozwola na
okreslenie i wykorzystanie wszystkich mozliwosci, jakie daje ten wielki i rozwijajacy si¢ rynek;

38.  zwraca uwage, Ze nadwyzka rachunkéw biezacych Chin spadla z 3,1 % PKB w roku 2003 do 1,1%
PKB w roku 2004, co bylo spowodowane takze szybkim wzrostem importu do Chin; odnotowuje, ze Chiny
sa obecnie drugim wiodgcym partnerem handlowym UE i ze perspektywy eksportu europejskich towaréw
na ten wielki rynek pozostaja obiecujace; jest zdania, Ze Chiny takze osiggng granice wzrostu, poniewaz
konieczne $rodki podjete w celu ograniczenia liczby ludnosci spowoduja odwrdcenie piramidy wiekowej
najpdzniej do roku 2015;

39.  wzywa Komisje i Panstwa Czlonkowskie do zbadania swoich aktualnych i przyszlych programéw
pomocy rozwojowej dla Chin w celu stwierdzenia, czy pomoc dla Chin jest réwnowazona przez korzysci
finansowe dla Europy lub europejskich firm;

40.  podkresla, ze szybki wzrost znaczenia Chin jest czgSciowo spowodowany mocnymi wigzami gospo-
darczymi miedzy Chinami i Tajwanem, co znajduje swoje odzwierciedlenie w obecno$ci w Chinach miliona
Tajwanczykéw pracujacych w ponad 60000 tajwanskich firm oraz licznymi tajwanskimi inwestycjami
w Chinach;

41.  wyraza zaniepokojenie dzialalnoscia chifiskiego sektora metali niezelaznych, ktéra prowadzi do struk-
turalnego zakldcenia migdzynarodowego rynku recyklingu metali niezelaznych; wzywa Komisj¢ do zbadania
sytuacji i zastosowania w razie koniecznosci $rodkéw prawnych WTO w celu zapewnienia unijnym przed-
sigbiorstwom dostepu do zlomu na uczciwych warunkach;

42.  wspiera Rad¢ i Komisje w ich wysitkach na rzecz doprowadzenia do elastycznosci i ustanowienia
rzeczywistej wartoSci chinskiej waluty w stosunku do miedzynarodowego rynku finansowego
w nastepstwie wprowadzenia euro;

43.  wzywa Chiny, aby nadal stopniowo znosily kontrole kursu wymiany swojej waluty, a w miedzyczasie
zastgpily sztywne powiazanie z dolarem powigzaniem z koszykiem walut uwzgledniajacym euro; wzywa
takze Chiny, aby zliberalizowaly swoje rynki finansowe;

44.  wzywa Komisje, aby wspdlnie z Chinami zbadata sposoby wigkszego otwarcia chinskich rynkéw dla
zagranicznych firm oraz umozliwienia zagranicznym firmom i zachecania ich do zakladania przedsigbiorstw
bez obowiazkowego udziatu chifiskich partneréw;

45.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze Komisja przygotowuje nowg umowe ramowa z Chinami i wzywa
UE do wzmocnienia jej przedstawicielstwa w Chinach.

Skutki spoleczne i ekonomiczne

46.  zwraca uwage, ze Chinom udalo si¢ wydoby¢ z ubdstwa ponad 300 milionéw obywateli w ciagu 20
lat, lecz wyraza niepokdj w zwigzku z faktem, Ze okolo jednej czwartej mieszkancéw chinskich wsi wcigz
zyje w skrajnym ubéstwie oraz ze réznice dochodéw w Chinach sg jednymi z najszybciej zwigkszajacych si¢
na $wiecie; wzywa Komisje do wspierania Chin w dalszym rozwoju polityki spéjnosci i do uwzglednienia tej
kwestii w stosunkach handlowych z Chinami;

47.  uznaje, ze mimo poprawy perspektyw ekonomicznych wielu mieszkancow Chin, nie zmniejszyla si¢
potrzeba bardziej wyréwnanego rozkladu geograficznego postgpu gospodarczego w celu zmniejszenia
zagrozenia jeszcze wyzszym bezrobociem i wykluczeniem spolecznym w przysztosci;

48.  wzywa Chiny do wlaczenia do swojego prawodawstwa Miedzynarodowego Paktu Praw Obywatel-
skich i Politycznych oraz Migdzynarodowego Paktu Praw Spolecznych, Ekonomicznych i Kulturalnych, jako
jednego ze $rodkéw ustanowienia — miedzy innymi — minimalnych norm socjalnych i $rodowiskowych;
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49.  jest gleboko zaniepokojony brakiem praw pracowniczych w Chinach, bardzo niskim poziomem plac
i rosnacy liczba wypadkéw przy pracy wynikajaca z niewlasciwych warunkéw higieny i bezpieczenistwa oraz
wzywa Chiny do ratyfikowania konwencji Migdzynarodowej Organizacji Pracy (ILO), w szczegdlnosci Kon-
wengji nr 87 dotyczacej wolnosci zwigzkowej i ochrony praw zwigzkowych oraz Konwencji nr 98 dotyczg-
cej rokowan zbiorowych, jak réwniez do zniesienia monopolu panistwa na organizowanie zwigzkéw zawo-
dowych przewidzianego w chifiskim ustawodawstwie; zwraca si¢ do Chin o podjecie dziatan majacych na
celu skuteczng walke z wszelkimi formami wspdlczesnego niewolnictwa, pracy dzieci i wyzysku,
a zwlaszcza wyzysku kobiet w miejscach pracy tak, by prawa podstawowe pracownikéw byly przestrzegane,
a dumping socjalny uniemozliwiony;

50.  zwraca uwage na rosnacg stale od roku 1998 liczbg sporéw pracowniczych; w odpowiedzi na to
wzywa Chiny do zezwolenia na zakladanie niezaleznych zwigzkéw zawodowych, na przyklad poprzez nad-
anie im mocnego statusu prawnego, wprowadzanie systemu rokowan zbiorowych, mozliwo$¢ skorzystania
z niezaleznego szkolenia przez demokratycznie wybranych dzialaczy zwigzkowych oraz ustanowienie pro-
gramu wymiany miedzy europejskimi i chifiskimi zwigzkowcami w celu umozliwienia Chinom skorzystania
z wieloletnich do$wiadczen europejskich w dziedzinie uczestnictwa pracownikéw; wzywa Chiny do utwo-
rzenia systemu opieki spolecznej odpowiadajacego potrzebom obywateli i zorientowanego przede wszyst-
kim na osoby bezrobotne;

51.  uznaje rosnaca konkurencyjno§¢ Chin w dzisiejszych miedzynarodowych warunkach gospodarczych,
ale wzywa Chiny do podjecia skutecznych i sprawnych dzialan przeciwko wykorzystywaniu pracy dzieci
i pracy przymusowej; zwraca si¢ do Komisji o zaoferowanie Chinom pomocy w tej sprawie;

52.  wzywa Komisje i Rade do zachowania czujnoici w sprawie ewentualnych ograniczen swobodnego
organizowania zwigzkéw zawodowych w Hongkongu; zwraca uwage na pozytywna role, jaka swobodne
organizowanie zwigzkéw zawodowych w Hongkongu mogloby odegraé w poprawie praw pracowniczych
w Chinach;

53.  wzywa Komisj¢ i Rade do podkreslania znaczenia uwolnienia dzialaczy zwiazkowych w ich dialogu
z Chinamij;

54. wzywa Komisje do zbadania odpowiednich sposobéw zwigkszenia wzajemnego zrozumienia
i docenienia odnosnych charakterystycznych cech kulturowych oraz do poprawy $wiadomosci i akceptacji
europejskiego system prawnego i gospodarczego;

55.  oczekuje od zachodnich, zwlaszcza europejskich, firm dzialajacych w Chinach pelnego uznawania
praw zwigzkowych i przykladnego traktowania pracownikéw i Srodowiska;

56. jest powaznie zaniepokojony wysokim poziomem zanieczyszczenia Srodowiska przez chinskie
zaklady przemystowe oraz rosngcym zuzyciem surowcédw naturalnych takich jak drewno z nietrwalych
zrodel i z zadowoleniem zauwaza ostatnie oznaki podjecia przez Chiny istotnych dziatan w zakresie
ochrony §rodowiska; podkresla, ze handel i Srodowisko s3 podstawowymi elementami WTO oraz wzywa
chinski rzad, aby odegral pelng i pozytywna rol¢ w promocji trwatego rozwoju zaréwno w samych Chinach,
jak i globalnie; zwraca uwage, ze ze wzgledu na wielko$¢ Chin przyjecie przez nie na wielka skale trwalych
technologii i praktyk mogloby mie¢ dodatni skutek globalny, powodujac obnizenie kosztéw i dajac innym
krajom przyklad do nasladowania oraz wzywa chifiskie wladze do pelnego wykorzystania tego potencjaltu,
aby Chiny mogly odgrywaé wiodaca role w sprawach ochrony $rodowiska;

57.  wyraza zaniepokojenie faktem, iz olbrzymi wzrost gospodarczy w Chinach prowadzi nie tylko do
zanieczyszczenia Srodowiska, ale takze do niedoboréw zasobdw oraz rosnacych cen surowcéw na rynku
Swiatowym; wzywa Chiny, aby przyjely na siebie obowigzek wlaczenia norm dotyczacych $rodowiska do
zarzadzania wytwarzaniem i utylizacja odpadéw oraz obowigzek pomocy w naprawie szkdd wyrzadzonych
w $rodowisku; wzywa Komisje, aby zaczela szukaé sposobéw rozwigzania problemu, w jaki sposéb mozna
zagwarantowaé w przysztoSci dostgpne pod wzgledem finansowym, stabilne dostawy surowcéw i energii dla
ludnosci i firm w Europie;

58. wzywa ponadto Rade i Komisje do wykorzystania wszystkich wlasciwych kanaléw dwustronnych
oraz instytucji i uméw wielostronnych, ktérych stronami sg zaréwno UE, jak i Chiny, do dalszego kfadzenia
nacisku na wysokie standardy dobrobytu spolecznego i ochrony $rodowiska jako zasadniczych skladnikéw
solidarnosci migdzynarodowej;
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59.  uznaje kluczowa role Chin w znalezieniu skutecznego rozwiazania problemu globalnego ocieplenia
i nalega, aby rzad chinski kontynuowal swéj konstruktywny udzial w miedzynarodowych negocjacjach
dotyczacych uniknigcia niebezpiecznej zmiany klimatu; podkreSla znaczenie stalych wysitkéw w celu
zmniejszenia zuzycia paliw kopalnych;

60. wzywa Rade i Komisj¢ do zapewnienia poprzez wspdlny Program UE-Chiny na rzecz Energii
i Srodowiska oraz innymi drogami, aby wspétpraca w zakresie energii odnawialnej/wydajnosci energetycznej
stanowila priorytet dla przyszlej wspélpracy pomiedzy UE i Chinami oraz wspierata rozwéj chifiskich trwa-
tych technologii i przemystu, w szczegdlnosci w celu stworzenia warunkéw do wspdlpracy w zakresie roz-
woju nowych technologii umozliwiajacych stabilng przyszto$é; wzywa Chiny, aby budujac nowe elektrownie
weglowe stosowaly najnowsze, najwydajniejsze i najbardziej przyjazne dla $rodowiska technologie i jak naj-
szybciej zaczely stosowal tzw. czyste technologie weglowe podczas budowy takich elektrowni; wzywa réw-
niez Chiny do poprawy norm bezpieczefistwa w kopalniach wegla; wzywa Komisje do zaoferowania wspél-
pracy ze strony europejskich producentéw technologii gérniczych; wzywa Chiny, aby w przypadku
ewentualnej budowy nowych elektrowni jagdrowych korzystaly z europejskich do$wiadczen i technologii
bezpieczefistwa oraz $ciSle wspolpracowaly z europejskimi producentami i instytucjami takimi, jak Miedzy-
narodowa Agencja Energii Atomowej;

61. wzywa Komisj¢ do zbadania najskuteczniejszego sposobu na wynegocjowanie wprowadzenia mini-
malnych standardéw spolecznych i srodowiskowych do uméw handlowych i na zapewnienie ich rzeczywis-
tego przestrzegania;

62.  z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe Komisji majgcg na celu uporanie si¢ z importem nielegalnych
wyrobow z surowca drzewnego i drewna z krajéw, do ktérych zaliczaja si¢ Chiny, poprzez proponowany
,Plan dzialania w sprawie przestrzegania prawa leSnego, zarzadzania i handlu” (FLEGT); obawia si¢ jednak,
ze negocjowanie dobrowolnych porozumieni partnerskich z poszczegdlnymi krajami nie bedzie stanowié
wystarczajacego rozwigzania problemu;

63.  zwraca uwage, ze wickszo$¢ drewna importowanego do UE z Chin ma postaé wyrobéw przetworzo-
nych, z ktorych cz¢$¢ powstala z drewna, ktére Chiny zdobyly nielegalnie;

64. wzywa Komisje i Rad¢ do wywierania naciskéw na wladze chiniskie, aby podjely one wiasciwe, dale-
kosigzne dzialania w celu powstrzymania importu nielegalnych wyrobéw z surowca drzewnego i drewna
oraz do zachecania Chin do odegrania réwnorzednej roli w dziataniach regionalnych i miedzynarodowych
takich, jak FLEGT Azja Wschodnia, majacych na celu ograniczenie handlu nielegalnie zdobywanym surow-
cem drzewnym.

Obecne projekty, zarzgdzanie

65. z zadowoleniem przyjmuje dobrze przygotowany przez Komisje program wspdlpracy z Chinami
w sprawach $rodowiska naturalnego poprzez finansowanie programéw pomocowych i zwraca si¢ do Komi-
sji 0 zapewnienie kontynuacji i rozszerzania programu; z zadowoleniem przyjmuje ogdlng cheé wspdtpracy
rzadu chinskiego w sprawach ochrony $rodowiska;

66. uznaje, ze wicle probleméw Chin w zakresie Srodowiska naturalnego wynika nie z braku przepiséw
prawnych, ale z nieegzekwowania tych przepisow, i w zwigzku z tym zwraca si¢ do Komisji, aby uczynita
zwigkszanie kompetencji waznym elementem projektéw w dziedzinie wspdlpracy;

67.  popiera zwickszenie liczby programéw takich jak Program Szkoleniowy dla Kadry Kierowniczej
w celu zwigkszenia udziatu w handlu miedzy Chinami i UE;

68. wzywa Komisje, aby dotrzymala obietnicy zlozonej Parlamentowi Europejskiemu w dniu 8 marca
2005 r. i zaoferowala wystanie do Chin europejskich celnikéw celem zapewnienia wsparcia i szkolenia;
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Edukacja

69. wzywa Komisje do uzgodnienia z rzadem chifskim popierania wzajemnej nauki i wymiany studen-
téw oraz wzywa Komisje do stworzenia wigkszej liczby szkot jezyka chinskiego na obszarze UE, jak réw-
niez zapewnienia mozliwosci stypendiow lub funduszy dla studentéw z UE zainteresowanych naukg jezyka
chinskiego.

Dialog polityczny

70.  oczekuje od UE, ze réwnolegle do rozwoju stosunkéw handlowych bedzie prowadzi¢ bardziej inten-
sywny dialog polityczny, poczawszy od problematyki praw cztowieka do probleméw bezpieczefistwa regio-
nalnego i globalnego;

71.  ubolewa, ze szybkiemu rozwojowi gospodarczemu Chin nie towarzyszy postep w dziedzinie praw
politycznych i obywatelskich ludnosci i ze oficjalny dialog o prawach czlowieka, ktéry UE i Chiny prowadza
od 1997 r. réwnolegle do coraz intensywniejszego rozwoju stosunkéw handlowych i gospodarczych nie
przyni6st sukcesow; dlatego tez podkresla potrzebe innego podejscia obejmujgcego ustanowienie jasnej
i skutecznej polityki uwarunkowania praw czlowieka w odniesieniu do ogdlnej polityki handlowej UE
wobec Chin;

72.  ponownie wyraza zaniepokojenie sytuacja praw czlowieka w Chinach; odnotowuje, ze w ciagu
minionych pietnastu lat dokonal si¢ pewien postep w tej kwestii; podkresla potrzebe dalszych dziatan
i uwaza, ze dialog w kwestii praw czlowieka migdzy Chinami i UE powinien by¢ znacznie udoskonalony.

Embargo na brofi

73.  zwraca uwage na fakt, Ze embargo na bron zostalo natozone na Chiny przez UE i USA (jak rowniez
inne kraje) w bezposrednim nastepstwie brutalnego sttumienia przez wladze chinskie demokratycznych
demonstracji na placu Tiananmen w czerwcu 1989; uznaje zniesienie embarga przez UE w tym momencie
za niestosowne;

* *

74.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, a takze
rzadom i parlamentom Parnistw Czlonkowskich i Chin.

P6_TA(2005)0382

Iran

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Iranu
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Iranu, w szczegélnosci z dnia 28 pazdziernika
2004r. () oraz z dnia 13 stycznia 2005r. (3),

— uwzgledniajac dialog UE-Iran na temat praw czlowicka, ktory odbyt si¢ niedawno i podczas ktérego
rzad irafiski zobowigzal si¢ do zwigkszenia stopnia poszanowania praw czlowieka i wzmocnienia pra-
worzgdnosci,

— uwzgledniajac Powszechng Deklaracje Praw Czlowieka ONZ oraz Migdzynarodowy Pakt Praw Obywa-
telskich i Politycznych, jak réwniez Konwencje o Prawach Dziecka ONZ, ktérych Iran jest strona,

— uwzgledniajac decyzje Iranu z dnia 1 sierpnia 2005r., aby wznowi¢ program przetwarzania rud uranu
naruszajac zobowigzania Porozumienia Paryskiego oraz biorgc pod uwage, ze Iran usungt dnia
10 sierpnia pieczgcie z linii produkcyjnych uranu UF4 oraz z zakladéw przetwarzania uranu
w poblizu Isfahanu a takze wznowil dzialalno$¢ zwigzang z produkcja paliwa jadrowego,

() Dz.U. C 174 E z 14.7.2005, str. 190.
(3 Dz.U. C 247 E z 6.10.2005, str. 159.



